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Popis

Vazeny zakazniku
Chtéli bychom Vam podékovat a zaroven blahopfat ke koupi vysokotlakého horko-
vodniho Eisticiho pfistroje.
Abychom Vam usnadnili zachazeni s timto pfistrojem, seznamime Vas na
nasledujicich stranach s jeho funkci a obsluhou.
PFistroj Vam pomUze na profesialni Grovni pfi veSkerych Cisticich Gkonech, napf.
pfi Cisténi:

-fasad - ozidel v§ech druht - nadob, nadrzi

- dlazdic pro cesty - staji, chlévl napf.: potravinarsky

- pfi odstragovani starych - stroju pramysl

barev atd.

Technické adaje therm CA11/130 | therm CA12/150

Pacovni tlak 30 -130 bart 30-150 bar(

Velikost trysek 25045 25045

Pripustny pretlak 145 bar( 170 bart

Vodni vykon @ max. 660 I/h max. 720 l/h

Teplota vypousténé vody 12-80°C 12-80°C

Nastaveni protvorbu pary max. 140 °C max. 140 °C

Tryska topného oleje / tlak

topnéhooleje 1,35Gph/10bar | 1,35Gph/11bar

Spotieba top. oleje (topny olej EL) | 4,8 kg/h (=5,7 I/h) | 3,63 kg/h (=4,4 I/h)

Topnyvykon 50 kW 52 kW

Proud odpadnich spalin 0,032 kg/s 0,032 kg/s

Nadrz na pohonnou hmotu 251 25|

Vysokotlaka hadice 10m 10m

s buben navij. hadice 15 m 15m

Hodnoty elektr. napojeni: 230V /50Hz /15A | 400V/50Hz /6,5A
odbér P1: 3,4 kW P1: 4,0 kW
vydej P2: 2,3 kW P2: 2,7 kW

Hmotnost 150 kg 150 kg

Rozméry bez navijaku 790 x 590 x 980 | 790 x 590 x 980

Hladina hluén. podienormyDIN45635 | 88 dB (A) 89dB (A)

Garantovana hladinazvuku L, 88 dB (A) 89dB (A)

Vibrace na proud. trubici 2,1 m/s? 2,1 m/s?

Zpitny naraz na proud. trubici cca. 20 N cca. 22 N

Pripustné odchylky v Ciselnych hodnotach +5% podle jednotkového listu VDMA 24411.
5 (D Minimaini mnoZstvi vody, které musi byt pfistroji dodavano.



Popis

Princip napojeni a funkéni konstrukcéni dily

Napojeni pfivodu vody s filtrem
Elektrické pfipojovaci vedeni
Navijeci zafizeni pro kabel
Nasavaci hadice pro Cistici
prostfedky

Vysokotlaka hadice

Stfikaci pistole a

vyménna proudova trubice

A WN 2

o O,

8 Misto pro odlozeni strikaci pistole a
proudove trubice

9 Zajistovacibrzda

10 Nadrznapohonnouhmotu

11 Otvorpro pinéni pohonné hmoty

12 Vystup vysokého tlaku

13 Bubennanavijeni hadice (zvlastni
prislusenstvi)

15 Hlavnivypinac (pfistroj ZAP-VYP)
16 (Horak ZAP-VYP)zapalovani
17 Strucny navod k obsluze

19 20 18

18 Manometr
19 Termostat
20 Davkovaciventil Cisticiho prostfedku

3



Popis

Vodni systém

Voda vtéka do vodni nadrze. Plovakovy ventil (a) reguluje
pfivod vody. Nasledné je voda od vysokotlakého Cerpadia
pfivadéna pod tlakem do bezpe€nostni proudové trubice.
Tryskou na bezpecnostni proudové trubici se vytvari
vysokotlaky vodni paprsek (proud).

Cistici a oSetfovaci prostredky
Vysokotlaké ¢erpadlo miize nasavat zaroven i Cistici nebo oSetrovaci prostredky a

misit je s vysokotlakym vodnim paprskem. - Cistici prostzedek musf mit neutraini
hodnotu pH (7-9).

Oteviete davkovaci ventil pouze tehdy, kdyz je chemické sito

ponofeno do kapaliny.
Je nutné dbat predpisii pro ochranu zivotniho prostredi, vodnich

tokd a pro odstranovani odpadu.

Bezpecnostni zarizeni a zarizeni pro regulaci tlaku

Tlakovy ventil umoziuje plynulé nastaveni mnozstvi a tlaku = -
vody. : '
Bezpecnostni ventil chrani pfistroj pfed nepfipustné vysokym |
pretlakem a je konstruovan tak, Ze jej neni mozné nastavit na %
tlak vy$8i nez je pfipustny provozni tiak. Nastavovaci matice
jsou zapecetény lakem.

Vymeéna, opravy, nové nastaveni a zapeceténi sméji provadét
pouze zaskoleni odbornici.

Spina¢ ochrany motoru

Motor ¢erpadla je chranén ochrannym vypinaéem proti pretizeni. Pokud k pretizeni
dojde, vypne tento vypina¢ motor cerpadia. Pfi opétovném startu musi byt hlavni vypinac
vypnut a znovu zapnut. Pfi opakovaném vypinani motoru ochrannym vypinaem odstrante
pficinu poruchy.

Vymeénu a zkuSebni prace mohou provadét pouze zaskoleni
odbornici.



Proudova trubice se

stfikaci pistoli —
Stikaci pistole umozriuje provoz pfistroje > &

jen se stlatenou pojistnou spousti pistole.

Stlacenim spousté se stfikaci pistole

otevre. Stroj se nastartuje a tekutina je

dopravovana k trysce. Zde se vytvari tlak,

ktery vzapéti dosahne hodnoty zvoleného pracovniho tiaku.

Uvolnenim spouste se strikaci pistole uzavre; tim se zabrani dalSimu vystupovani
tekutiny z proudové trubice a motor se zastavi.

Jakmile je prace s Vasim pfistrojem Krdnzle therm CA ukoncena
nebo byla-li prace prerusena, musi byt zapadkova packa sklopena
(1). Tim je zabraneno nechténému stisknuti spouste.

Strikaci pistole je bezpecnostni zafizeni. Oprav

c mohou provadét pouze zasvéceni odbornici. Jako
nahradni dily je mozné pouzit pouze soucastky povolené
vyrobcem.

Termostat

Otocny termostat reguluje
teplotu vstfikované vody.

Pozadovanou teplotu vstfikované vody
|ze nastavit pomoci oto€ného drzadla.

Otocny termostat

Vedeni vysokotlaké hadice a strikaci zarizeni

Vedeni vysokotlaké hadice a stfikaci zafizeni, které patfi k vybaveni pristroje, jsou
vyrobena z vysoce kvalitniho materialu a jsou pfizplsobena provoznim podminkam
pfistroje a podle predpisti také oznacena.

Jako nahradnich soucastek Ize pouzit pouze vyrobcem schvalené
a podle predpisi oznacené konstrukéni dily. Hadicova vedeni
vystavena vysokému tlaku a stfikaci zafizeni je nutné napojit s
tésnosti odolavajici vysokému tlaku. Hadicova vedeni vedouci
vysoky tlak nesmi byt pfejeta vozidlem, nadmérné natahovana
nebo kroucena. Hadicové vedeni vedouci vysoky tlak nesmi byt
pretahovano pies ostré hrany; jinak zanika zaruka. 5



Popis

Vyménik tepla

Ohfivaci spirala: 34 m dlouha - obsah: 5 | vody - tepelny vykon: 70 kW

Vyménik tepla je ohfivan vysokotlakym dmychacim horakem.

Ventilator (1) nasava chladny Cerstvy vzduch spodni stranou pristroje a vytlacuje jej
mezi vn&j§im plastém (2) a vnitinim plastém (3) vzhlru. Pfitom se Cerstvy vzduch
predehfiva a vnéjsi plast vymeéniku tepla ochlazuje.

Takto pfedehfaty vzduch je protlatovan sméSovacim zafizenim (4). Zde je pfes
trysku (5) vstfikovano jemné rozprasené palivo a smichavano se vzduchem.
Elektrody (6) umisténé dole potom smés paliva a vzduchu zap4li.

Plamen hofi smérem odshora dolll, obraci se a horky plyn proudi podél ohfivaci
spiraly (7) znovu vzhiru. V prostoru pro spaliny se shromazduji spalené plyny a
vystupuji kominkem (vyfukem) (8) ven.

Voda je protlacovana vysokotlakou pumpou ohfivaci spirélou. Tato je - tak jak bylo
popséano - ohfivana proudicim horkym plynem.

Cerpadlo (9) nasava olej pfes filtr (10) a dopravuje jej ke vstiikovaci trysce (5).
Pfebyte¢né mnozstvi paliva protéka ihned zpét do nadrze. Tlak oleje je indikovan na
manometru pro palivo (11).
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Bezpecnostni pokyny

Blokovaci brzda

Kranzle therm je vybaven zajiatovaci blokovaci brzdou, kteréa zabranuje pohybu
pfistroje na nerovném povrchu.

Pri praci s pristrojem brzdu vzdy zablokujte!!!

Brzda je zablokovana

Potom muzete
pootoCenim pohyb
Cisticiho stroje
zvolenym smérem
zmenit.

Chcete-li zménit smér
pohybu vysokotlakého
Cisticiho stroje, naklonte
jej tlakem na nozni
opérku a soucasnym
tahem za obloukovy
drzak stroje k sobé.

Bezpecnostni pokyny

POZOR!!!

Z bezpecnostnich divodu prepnéte hlavni vypinac po ukonceni
myti do polohy "0" (= oddéleni od sité).

Pfi zapoc&eti myciho procesu nechte vysokotlaky proud sméfovat po dobu alespor 30
sekund mimo objekt, ktery ma byt cistén.

Je totiz mozZné, Ze obsah vody ve spalovaci komote (cca 5 I) se béhem doby nepouzivani
pristroje zbarvil.
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Bezpecnostni pokyny

Bezpecnostni pokyny

POZORI!!!

PFi vSech servisnich pracech musi byt pristroj elektricky oddélen (odpojen)
od elektrické sité. Hlavni vypina¢ musi byt v poloze "0" a zastrcka pfivodu
elektrického proudu vytazena ze zasuvky.

Neuvadéjte pfistroj do chodu, pokud jsou elektricka vedeni nebo jiné, z
hlediska bezpecnosti dilezité dily (napF. pretlakovy ventil, vysokotlaka
hadice, stfikaci zafizeni atd.) defektni.

Pristroj smi provozovat pouze osoby, které jsou s jeho oviadanim dobre
seznameny.

Nenechte pfistroj nikdy v provozu bez dozoru.

Vystupujici proud vody mize byt nebezpecny. Nesmérujte jej proto nikdy na lidi
nebo zvifata, elektricka zafizeni nebo na pfistroj samotny.

Neobraceijte pristroj nikdy proti elektrickym zasuvkam.

Vnitini dily pfistroje a kovové dily pistole a proudové trubice jsou pfi provozu s horkou
vodou horké. Nechte béhem provozu poklopy pristroje zaviené a nedotykejte se
Zzadnych kovovych ¢asti na pistoli nebo proudové trubici.

S vysokotlakym cisti¢em nesmi pracovat déti.
Kabel nepoSkod’'te a nenechte neodborné opravovat.

Hadici pro vysoky tlak netahejte se zauzlenimi nebo ohyby. Dbejte na to, aby hadice
nebyla poSkozena dotykem s ostrymi hranami.

Obsluhujici personal musi pouzivat pfedepsané ochranné obleCeni a pomicky, napf.
vodotésny oblek, gumové holinky, ochranné bryle, vhodnou pokryvku hlavy apod. Je
zakédzané pouzivat pfistroj v pfitomnosti jinych osob, pokud tyto osoby nejsou chranény
pfislu§nym ochrannym os$acenim.

Vysokotlaky proud vody mlze vyvolat vysokou hladinu hluku. Pokud tato hladina

hluku prekro€i pripustné hodnoty, musi obsluhujici personal a osoby, které se pobliz
nalézaji, pouzivat vhodnou ochranu sluchu.

Vystupujici vysokotlaky proud vyvolava zpétny raz a pfi odvinuté proudové hadici
navic to¢ivy moment. Drzte proto pistoli pevné obéma rukama. (viz strana 2)

Otvor pro vystup spalin na horni strané pfistroje neuzavirejte. Nenaklanéjte se nad
tento otvor a nesahejte dovnitf. Vystupujici odpadni plyny jsou velmi horké!

Neupinejte spoustéci packu pistole pfi provozu napevno. Sklopte pojistnou zapadku
pistole po kazdém pouziti, aby se zabranilo nechténému spusténi.

Materialy, které obsahuji azbest nebo jiné zdravi Skodlivé latky, nesmi byt vysokotla
kym CistiCem otryskavany.

Nenasavejte nikdy kapaliny obsahujici rozpoustédia jako jsou fedidla lakd, benzin,
olej nebo podobné kapaliny. Dbejte pokynii vyrobce tykajicich se prfidavnych latek!
Tésnéni v pfistroji nejsou odolna proti rozpoustsdiiim! RozpraSovana milha z rozpou
stédel je vysoce vznétliva, vybusna a jedovata.



Bezpecnostni pokyny

® Prfistroj nesmi byt umistén a pouzivan v prostorach ohrozenych ohném nebo explozi.
Pristroj nesmi byt pouzivan pod vodou.

® Pfi spalovani je potfebny vzduch a vznikaji odpadni spaliny. Jestlize je pfistroj pouzivan v
uzavienych prostorach, je nutné dbat na bezpetné odvadsni odpadnich plynl a zajistit
dostatecné veétrani.

® Pouzivejte pouze topny olej EL (DIN 51 603) nebo naftu (DIN EN 590). Pouzitim jinych
paliv mlze dojit ke vzniku vysoce rizikovych jevl (exploze).

® Nikdy nemirte vysokotlaky proud na sebe nebo jiné osoby, chcete-li vycistit o§aceni nebo
obuv.

Pozor na zpétny raz -
upozornéni na
strané 2!

Blokovaci pojistku po
kazdém pouziti sklopte,
abyste znemoznili
neimyslé strikani!




Toto je zakazano !

Vodni proud
nesmeérujte nikdy
na lidi nebo zvirata!

Kabel neposkozujte
nebo neodborné
neopravujte!

Vysokotlakou hadici
netahejte se
smyckami nebo
zlomy!

Hadici nepretahujte
pres ostré hrany!




Déti nesméji s
vysokotlakym
pristrojem pracovat!

Pristroj neostrikujte
vodnim paprskem
(proudem) nebo
proudem s vysokym
tlakem!

Proud (paprsek)
vody nesmeérujte na
zasuvky elektrického
vedeni!
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Uvedeni do provozu

Uvedeni do provozu

® Stroj zajistéte blokovaci brzdou (viz strana 8).

@ azkontrolujte stav oleje vysokotlakého
Cerpadla.
Neuvadéjte pfistroj do chodu, pokud nenina
kontrolni mérce vidétolej. V pfipadé potfeby
olej doplrite. Viz str.17

@ Napliite nadrz na palivo pfed uvedenim do provozu lehkym topnym olejem.

Pouzivejte pouze topny olej EL (DIN 51 603) nebo naftové palivo.

Nevhodna paliva, jako je napf. benzin, nesmi byt pouzivana
(nebezpeci vybuchu).

Napojeni elektroprivodu

Zajistete, aby byl hlavni vypinac vypnut (poloha "0").
Pristroj zapnete do privodu el. proudu.

Napeti udané na typovém stitku musi souhlasit s napetim zdroje proudu. Typovy Stitek se
nachazi vpravo vpredu na pristroji.
Pristroj je dodavan s pripojovacim kabelem opatfenym sit’ovou
zastrckou.

Zastrcka musi byt zasunuta do zasuvky instalované podle predpist s
napojenim na ochranny vodic¢ a ochrannym spinacem (proudovym
chranic¢em) FI 30 mA. Zasuvka musi byt se strany sits zajiaténa jisticem
16 A se zpozdénou charakteristikou

Pfi pouziti prodluzovaciho kabelu musi byt tento opatfen ochrannym vodicem,

ktery je podle predpisl spojen na zasouvacich spojich. Jednotlivé zily prodluzovaciho
kabelu musi mit minimalni préfez 1,5 mm?. Zasouvaci spoje musi byt provedeny jako
odolné proti stfikajici vodé a nesmi lezet na vihké ptdé (pfi délce prodiuzovaciho kabelu
nad 10 m je minimalni prlrez 2,5 mm?.

POZOR!

Prilis dlouhé prodluzovaci kabely zptsobuji snizeni napéti a tim provozni
poruchy. Pfi pouziti kabelového navijeciho bubnu musi byt kabel vzdy
zcela odtocen.
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Uvedeni do provozu

Napojeni na vysoky tlak

Spojte vysokotlakou proudovou trubici s ruéni pistoli.

Odvinte vysokotlakou proudovou trubici tak, aniz by vznikly smycky, a spojte ji s
rucni stfikaci pistoli a pfistrojem.

Dbejte na to, aby byla véechna éroubova spojeni tlakové tésna.
Prosak na pistoli, vysokotlaké hadici nebo bubnu pro navijeni
hadice musi byt ihned odstranén. Prosak vede ke zvyéenému
opotrebeni.

Napojeni privodu vody
Napojte pfistroj pomoci vodni hadice o priméru min. 1/2" na vodovodni kohout a
kohout oteviete (pfedfazeny tlak v rozmezi 2 - 10 bar().

Nadrz na vodu v pfistroji se napliuje. Zabudovany plovakovy ventil pfivod vody
uzavre, kdyz je nadrz na vodu pina.

Pouzivejte pouze Cistou vodu!

POZOR!

Dbejte predpisl podniku, ktery Vas zasobuje vodou.

Stroj nesmi byt podle normy EN 61 770 napojen bezprostfiedné na verfiejnou
sitpitné vody.

Kratkodobé napojeni je ale podle DVGW (Némecky svaz plynového a vodniho oboru
- Deutscher Verband des Gas- und Wasserfaches) pripustné, pokud je v pfipojova-
cim vedeni zabudovano zafizeni branici zp&tnému toku s provétravanim potrubi
(Kranzle, objed. Cislo 410 164).

Také napojeni pres dalsi Clen je plipustné pomoci volného vytoku podle normy EN
61 770 - napf. pouzitim nadoby s plovakovym ventilem.

Bezprostredni napojeni na vodni sit, ktera neni uréena pro zasobovani pitnou vodou
je pripustné.
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Uvedeni do provozu

Uvedeni do provozu
15 16 17

19 20 18

- Vypnéte zapalovani. Kolibkovy vypinag (16) pfepnéte do
polohy 0"

- Nastavte zpétny ventil (4) na maximalni tlak (viz nize) a
uzavrete ventil pro Cistici prostfedky (20).

- Otevrete pistoliazapnéte hlavnivypinac (15).

Vysokotlaké Eerpadlo nyni vytlacuje vzduch z vedeni, po
kratkém case se tvofi vysokotlaky proud a rychle se
dosahne hodnoty pracovniho tlaku.

Jestlize musi byt pristroj odvzdusnen (pristroj se chveje),
otevrete a zavrete pistoli nekolikrat po sobe.

POZOR

Po delSi dobe nepouzivani pristroje nemirte vysokotlakym proudem
ihned na objekt urceny k cisteni, nebot se zbytkova voda

nachazejici se v pristroji mohla zbarvit.

Nastaveni tlaku

Pomocitlakového ventilu (4) umisténého ( dok—:wa: OApIEE: )
e % % Ry . min. max.

pfimo na hlavé ¢erpadla muzete nastavit

pracovnitlak.

Pristroj je vybaven systémem Total-Stop. Jestlize ziistane pistole
déle nez 20 sekund uzavrena, pristroj se automaticky vypne. Po
20 minutach se pristroj dostane do polohy bezpecnostniho vypnuti
a musi byt pomoci hlavniho vypinace znovu nastartovan.

Pri opétovném otevreni pistole pristroj automaticky znovu
startuje, pokud je otevien hlavni vypinac.

14



Uvedeni do provozu

Pouziti jako CistiCe studenou vodou pod vysokym tlakem

- Nechte zapalovaniv poloze "AUS" (vypnuto). Kolibkovy vypinag (1A) pfepnéte do
polohy,, 0%

- Zacnéte s Cisticim procesem.

Pouziti jako CistiCe horkou vodou pod vysokym tlakem

- Nastavte na termostatu pozadovanou teplot. Min. 40 °C y nastavte zapalovaniv
poloze "EIN" zapnuto (Kolibkovy vypinac). Olejovy hofak zacne pracovat. Voda se
ohfiva a teplota se ustali na hodnoté, kterou jste udali.

Privysokotlakém provozu (vice nez 30 baru) nesmi teplota byt vyssinez 90 °C.

Nastaveni pro tvorbu pary

K dosazeni bodu pro vyvijeni se pary, to znamena nad 30°C teploty vody, snizte tlak
resp. mnozstvi vody pomocirucniho kolecka (4) a pomocitermostatu zvolte pozadovanou
teplotu (maximalni hodnota 150 °C). U pristroju s bubnem pro navinuti hadice musi byt
vysokotlaka hadice vzdy zcela odvinuta.

Pri provozu parou nesmi tlak byt vyssi nez 30 baru.
Pouziti s Cisticimi prostredky

- Cistici prostfedek musi mit neutraini hodnotu pH (7-9).

- Vyckejte, az Cerpadlo vytlaci vzduch z vedeni.

- Zasurnite chemické sito do nadoby s Cisticim prostfedkem.

- Otevrete ventil pro gistici prostfedky (20). Cerpadio nyni nasava gistici prostfedky
a misi je s proudem vysokého tlaku.

- Nastavte poZzadovanou koncentraci Cisticich prostfedki.

- Po ukonceni pracovniho procesu s Cisticim prostredkem otocte otocny
knoflik zpét do polohy ,,0“.

- PFi pouzivani vysokotlakého cisticiho pfistroje s otevienym ventilem
uré¢enym pro dodavani chemickych prostredki, aniz by tyto postfedky byly
pFistroji dodavany, nasava ¢erpadlo vzduch. Na Skody, které timto
zpUsobem na Cerpadle vzniknou, se nevztahuje zaruka.

Dbejte predpisi vyrobce pFidavnych prostredki (napr. predpisu pro
ochranné vybaveni a predpisti pro odpadni vody). PouzZivejte pouze
pridavné prostredky, které jsou pro pouZiti s vysokotlakym cisticim
prostredkem pripustény. PouZiti jinych pfidavnych prostredku
muze negativné ovlivnit bezpecnost pristroje.
Abyste Setfili Zivotni prostredi a viastni finan¢ni prostredky,
doporucujeme Vam zachdazet s Cisticimi prostredky usporné. Dbejte
prosim pokynt vyrobcu ¢isticich prostredkil.
Po pouZziti isticich prostredku pfistroj s otevienou pistoli cca 2
minuty proplachujte.
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Vyrazeni z provozu

Vyrazeni z provozu

- Vypnéte hlavnivypinac (poloha"0").

Vytahnéte sit'ovou zastrCku ze zasuvky.

Uzavrete pfivod vody.

Nechte pistoli otevienou tak dlouho, az se tlak snizi na nulu.
Uzavrete a zajistéte pistoli.

Odsroubujte vodni hadici.

Uvolnéte spojeni vysokotlaké hadice a pistole a odSroubujte vysokotlakou hadici
od pfistroje (u pfistroju bez bubnu pro namotani hadice.)

Ochrana proti mrazu

Pfistroj je za normalnich okolnosti po provozu ¢aste¢ns naplnén vodou. Proto je

nutné udinit zvlastni opatfeni, ktera by chranila pfistroj proti G€inkim mrazu.

- Pristroj dokonale vyprazdnéte
Oddélte k tomu pfistroj od zdroje vody a vypnéte zapalovani. Zapnéte hlavni
vypinaé a oteviete pistoli. Cerpadlo nyni vytladuje zbyvajici vodu z
ohfivaci spiraly. Nenechte ale pfistroj v chodu bez vody déle nez jednu minutu.

- Naplnte pristroj mrazuvzdornym prostredkem.
Pri delSich provoznich pauzach (zvlasté pfes zimu) se doporucuje, aby byl
pfistroj pro plachnut mrazuvzdornym prostrfedkem. Naplite za timto Géelem vodni
nadrz nemrznouci kapalinou a zapnéte pfistroj bez zapalovani (kolébkovy vypinac
(16) prepnéte do polohy ,,0%). S otevienou pistoli potom vyckejte, az zacne
nemrznouci prostfedek vychazet z trysky.

Nejlepsi ochranou proti mrazu ale stale zustava
ulozeni pristroje na misté, které je chranéno proti mrazu.
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Osetrovani a udrzba
Osetrovani a udrzba
Osetrfovani a Gdrzba jsou nutné pro uchovani vykonnosti a bezpecnosti Vaseho

pfistroje, aby jej tak bylo mozné co nejdelai dobu s potéSenim pouzivat.

POZOR!!!

Pred provadénim praci na stroji vytahnéte zastréku pfivodu
elektrického proudu ze zasuvky!

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily firmy Krénzle.

Co je nutné provadeét!

- Tydné nebo po cca 40 provoznich hodinach

@ Zkontrolovattlak oleje vysokotlakého Cerpadla (vizstrana 12).
Pokud je stav oleje pfilis nizky, doplrite olej do té vySe, az se jeho hladina
nachazi mezi obéma znackami na olejové meérce.

Jestlite ma olej Sedivé nebo bélavé zabarveni, je nutné jej vymenit (viz strana 18).

Likvidaci oleje proved’te podle platnych pfedpist.
@ Kontrolujte filtr pfed plovakovym ventilem na nadrzi na vodu a filtr pro palivo
pfed magnetickym ventilem. V pfipadé potfeby filtr vyCistéte.

- Jednou za rok nebo po cca 500 provoznich hodinach
® Zbavit vyhfivaci spiralu usazenin siry a sazi.
® Zkontrolovattopnou spiralu z hlediska vapennych usazenin (viz strana 19).
@ Prezkouset olejovy hofak a zazehové zafizeni.
Olejovou trysku, olejovy filtr, magneticky ventil a sito vycistit, zapalovaci

transformator, zapalovaci kabel a elektrody vycistit pfipadné nastavit, defektni

dily vymeénit.
® VVyménaoleje

Vymeéna oleje

Pouzijte hadici (1), ktera je napojena na otvor
pro vypousténi oleje, z vnitfni strany pfistroje.
Otevrete Cervenou zatku otvoru pro napousténi
oleje na vrchni strané Cerného pouzdra na ole;j.
Oteviete uzaviraci CepiCku na konci hadice.
Nechte olej vytéci do zachytné nadrze a podle
prislusnych predpist jej zlikvidujte. Konec hadice
potom uzavrete.

Napliite nadrz novym olejem tak.
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Osetrovani a udrzba
Prosak oleje

Pri unikani oleje vyhledejte ihned nejblizsi servisni zakaznickou sluzbu

(prodejce).
A (Skody na zivotnim prostfedi, poSkozeni pfevodu, ztrata zaruky. )

Druhy oleje: Formula RS/Castrol - Objem oleje potfebny k naplnéni:
1,01

Nastaveni zapalovacich elektrod

Aby bylo zajisténo bezvadné zapalovani, musi byt pravidelné kontrolovano nastaveni
zapalovacich elektrod.

’_"\
1 / ' \\ \.J% -‘
— O | ges g i= S—
}—\ =\ A he A
| ) D=t .
/ £ N
Zkontrolujte vzdalenost v mm.
i 1

Zarizeni (nadrz) na palivo

Palivo mize obsahovat znecistujici ¢astecky,
pfipadné mohou pri plnéni palivem vniknout do nadrze
necistoty nebo voda.

K ochrané ¢erpadla paliva je pfistroj vybaven filtrem
paliva (c). Kontrolujte tento filtr pravidelné z hlediska
znecisténi a v pfipadé potreby jej vyCistéte.
Kontrolujte také pravideln&, zda v nadrzi neni
nedistota. Podle potfeby nadrz vycistéte.

N&adrz na palivo vyprazdnéte pomoci vypoustéciho
Sroubu (d) umisténého na spodni strané palivové
nadrze. Peclivé vycistéte palivovou nadrz a vedeni
paliva. Vypoustéci Sroub opét uzavrete.

Cistici prostfedky a zneé&isténé palivo zlikvidujte podle pfislusnych
predpisil.
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Osetrovani a udrzba

Odvapnéni vyhrivaci spiraly
Zavapneéneé pristroje spotrebuji zbytetné mnoho energie, protoze voda se ohfiva pomalu
a pretlakovy ventil vypousti ¢ast vody zpét do vnitiniho ob&hu Cerpadia.
Zavapnéné pristroje tedy poznate podle zvySeného
prutokového odporu potrubnich vedeni.

Pritokovy odpor potrubniho vedeni zkontrolujete tim, Ze vysokotlakou pratokovou trubici
od pistole odSroubujete a pfistroj zapnete. Z pistole vystupuje piny proud vody. Pokud
nyni manometr ukazuje tlak vy§§i nez 25 bar(, musi byt stroj odvapnén.

Odvapriovaciprostredky jsou Ziravé!

Dbejte predpist pro pouZiti a bezpec¢nostnich predpisti pro ochranu
zdravi. PouzZivejte ochranné oblec¢eni a pomiucky, které zabrani dotyku
odvapriujiciho prostredku s pokoZkou, o¢ima nebo Vasim oblecenim
(napr. rukavice, ochrana bliceje atd.)

Pri odvaprniovani postupujte nasledujicim zptsobem:

® Odsroubujte pritokovou vysokotlakou trubici od pistole a odvapnéte ji oddélené.

@ Zasunte nasavaci hadici pro Cistici prostfedek do nadoby s odvapriovacim
roztokem.

® Nastavte davkovaci ventil na nejvyssi koncentraci.
® Zapnéte pristroj.
@ Drzte pistoli ve zvlastni nadobé a stisknéte spoust’.

® Vyckejte tak dlouho, az po cca jedné minuté zacne z pistole vystupovat
odvapriujici tekutina (toto je rozeznatelné podle bélavé barvy).

@ P¥ristroj vypnéte a nechte 15 az 20 minut odvapriujici roztok plsobit.
® Pfistroj znovu zapnéte a promyvejte jej cca dvé minuty Cistou vodou.
Nyni zkontrolujte, zda je hodnota pratokového odporu potrubniho vedeni opét nizsi.

Pokud by byl tlak bez vysokotlaké priitokové trubice stéle jesté vyssi nez 25 bar(,
odvapriovaci postup opakujte.
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Osetrovani a udrzba

Predpisy, narizeni, zkousky

@ Zkousky provedené firmou Kranzle:

- Méreni odporu ochranného vodice
- Méfeni napéti a proudu
- Zkous$ka napét'ové pevnostis +/- 1530V
- Tlakova zkouska vyhfivaci spiraly s 300 bary
- Opticka a funkéni kontrola podle pfilozeného zkuSebniho listu
- Analyza spalin (viz pfilozeny zkuSebni pasek)

® Smérnice pro zarizeni vystrikujici tekutinu
Stroj odpovida pozadavkdm "Smérnic pro zafizeni vystfikujici tekutinu” (Richtli
nien fUr FlUssigkeitsstrahler). Tyto smérnice byly vydany Spolkem femesinych
pracovnich spoleCenstev (Verband der gewerblichen Berufsgenossenschaften) a
je k dostani u vydavatelstvi Carl Heymann-Verlag KG, Luxemburger Str. 449,
50939 KdéIn. Podle téchto smérnic ma byt provozni bezpecnost tohoto pristroje v
pfipadé potfeby, nejpozdéji ale kazdych 12 mésicl znalcem pfezkoudena.
Zaznamenavejte tyto zkouSky do zkuSebniho planu na konci této pfirucky.

@ Ustanoveni pro tlakové nadoby a parni kotle

Horkovodni vysokotlaké Cistici pfistroje firmy Krénzle odpovidaji Ustanoveni pro
tlakové nadoby a parni kotle (Druckbehalter- und Dampfkesselverordnung). Neni
zapotiebi Zzadného pfipusténi zplsobu stavby, povolovaciho ohlaSeni a
prejimaci zkousSky. Obsah vody je nizsi nez 10 [.

® Povinnosti provozovatele

Provozovatel musi zajistit, aby pfed kazdym uvedenim zarizeni na stfikani
tekutin do provozu byl pfezkousen bezvadny stav dilt tohoto zafizeni, které jsou
dalezité z hlediska bezpetnosti (napf. pojistny blok, hadicova a elektricka
vedeni, stfikaci dily atd.).

® Spolkovy zakon o ochrané proti imisim

Pri stalém umisténi musi byt podle prvniho ustanoveni Spolkoveého zékona o
ochrané protiimisim jednou ro¢né prislusnym okrskovym kominikem
prezkous$eno, zda byly dodrzeny imisni hraniéni hodnoty. Prvni zkousku je nutné
provéstbéhem prvnich ¢ty tydnl po uvedeni do provozu. Méfeni musi objednat
provozovatel vysokotlakého Cisticiho pfistroje.
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Popis funkce - Odstranovani poruch

POZORI!!!
Pred provadénim praci na stroji vytahnéte zastréku privodu
elektrického proudu ze zasuvky!

—

Hlavni vypinac

2 Zapalovani ZAPNUTO/
VYPNUTO

Strucny navod k obsluze
Termostat

oW

5 Ruéni kolecko pro nastaveni tlaku 14 Tlakomér paliva

6 Vysokotlaké Cerpadio 15 Filtr paliva

7 Tlakovy spinac Cerny (start magnetického 16 Zazehovy transformator
ventilu) 17 Cidlo teploty vody

8 Tlakovy spinac Cerveny (start Cerpadia) 18 Zapalovaci elektrody

9 Pojistny ventil
10 Kontrolni ¢idlo proudu
11 Motor pro ventilator a palivové Cerpadlio
12 Magneticky ventil pro palivo
13 Palivové Cerpadio
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Popis funkce - Odstranovani poruch

Provoz se studenou vodou

1. Napojte pfistroj na pfivod vody a zkontrolujte, zda se plovakova nadrz zcela
naplriuje a plovakovy ventil uzavira.

2. Zapalovani (2) nastavte na VYP (AUS).

3. Hlavni vypina€ (1) nastavte do polohy ZAP (EIN).

4. Oteviete vysokotlakou pistoli. Pristroj zacne pracovat, cerpadlo nasava vodu z
plovakové komory a transportuje ji dal topnou spirélou k ocelové trubce; vznika tlak.

POZOR!!!
Pokud tlak nedosahne hned pIné hodnoty, je v Cerpadle jesté
vzduch. Opakovanym otevienim a zavienim pistole se vzduch z

pristroje vytlaci.

Provoz s horkou vodou

Nastartujte pfistroj stejné jako pfi provozu se studenou vodou a pfepnéte kolébkovy
pfepinaé horaku do polohy ZAP (EIN). Potom nastavte otd€enim termostat (2) na
¢elni desce na zvolenou teplotu (minimalné 40°C), aby byl hofak aktivovan, t.zn. aby
bylo vstfikovano palivo.

Manometer (14) na palivovém Cerpadle ukazuje tlak paliva. Pokud tato hodnota neni
zobrazena, je nutné zkontrolovat, zda

1. je v nadrzi topny ole;.

2. nevypnulo jisténi v elektro-skfifice (pod ovliaddacim polem) pro motor (11).

3. neni znecisténo sitko paliva (15) nebo sitko paliva v Cerpadle (13)

4. neni chod Cerpadla paliva tézky nebo blokovany;

5.nenizablokovany ventilator.

Teplomérdava pokyn pro uvolnéni magnetického ventilu. Horak zacne pracovat a ohrivat
vodu na Vami zvolenou teplotu. Jestlize je zvolené teploty dosazeno, horak se sam
Vypne.

Pokud teplota znovu klesne, hofak se automaticky zapne znovu, coz umoznuje
udrzovani stalé zvolené teploty.
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Popis funkce - Odstranovani poruch

Termostat (4) je fizen teplotnim Cidlem (18), které je namontovano na vystupu topné
spiraly.

Ve skrince pro elektro (pod oviadacim polem) se na desticce pro tiSténé spoje nachazi
pojistka (F1), ktera jisti motor (11) palivového Cerpadla a vétrak. Jestlize je motor
pretizen, pojistka pferusi obvod. Toto se mize stat, kdyz je palivové ¢erpadlo
zablokovano nebo jde jen ztuha - stejné jako pfi zablokovani nebo tuhém chodu vétraku
resp. v pfipadeé jiné poruchy na elektrickém zafizeni.

Dalsi jistici zafizeni (F2) umisténé na destiCce pro tisténé spoje pferusuje obvod,
kdyz dojde k poruse na transformatoru zapalovani (17).

Aby se zabranilo pfehrati spalovaci komory, je na systému pro stlaceny vzduch mezi
vysokotlakym Cerpadlem (6) a spalovaci komorou namontovano kontrolni proudové
¢idlo (10), které otevie vstfikovani paliva jen tehdy, kdyz zaroven protéka vyhfivaci
spiralou voda.

Ridici desticka (s. 28-29)
Ridici desticka je vybavena dvéma sviticimi diodami slouzicimi pro vyhledavani chyb.
L1: - sviti konstantné, kdyz vypnulo &idlo nadmérného proudu;
- blika, kdyz plovakovy spinac paliva registruje pfili§ malé mnozstvi paliva v
nadrzi nebo kdyz je defektni.

L2: -sviti, kdyz byl dan pokyn k uvolnéni hofaku, ale nehofi plamen.
Kdyz se béhem 2 sekund plamen rozhofi, svételna dioda zhasne.
Kdyz svételna dioda nezhasne, musi byt spalovaci systém zkontrolovan.
Jestlize dioda nesviti viibec, musi byt zkontrolovano €idlo plamene.
Pristroj je ale mozné po vypnuti hofaku pouzit v provozu se studenou vodou.
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Odstranovani poruch

Pred provadénim praci na stroji vytahnéte zastrcku privodu

POZOR!!!

elektrického proudu ze zasuvky!

Porucha

Pri¢ina / ndprava

Pfivod vody
Plovakova komora pfetéka.

Plovakova komora se zcela
nenapliuje.

Cerpadlo nenasava.

Test: PfezkouSejte systém pro
nasavani vody a chemickych
prostfedkl z hlediska jejich
tésnosti.

Plovakovy ventil je znecistény.
Plovakovy ventil je defektni.

Plovéakovy ventil je defektni.

Vodni filtr je znecistény.

Zkontrolujte mnozstvi pfivadéné vody.
Ventily jsou slepené nebo znecisténé.
Nasavaci hadice je netésna.

Ventil pro chemické pfisady je otevieny nebo
znecistény.

Zkontrolujte hadicové sponky (spoje).
Vysokotlaka tryska je ucpana.

Napojte pfivod vody pfimo na €erpadlo (vySe
tlaku 2 - 4 bar()
Odepnout nasavaci vedeni pod Cerpadlem.

Vysokotlaké cerpadlo

Cerpadlo vydava hlasité zvuky a

neni dosahovano provozniho tlaku.

Z Cerpadla kape voda.

Z pouzdra Cerpadla kape olej.

Tlak je pfili§ nizky.

Cerpadlo nasava vzduch. Zkontrolujte napojeni
sani.
Zkontrolujte vysokotlakou trysku.
Zkontrolujte ventily.
Zkontrolujte krouzky "O" pod ventily.
Zkontrolujte manzety.
Manometr je defektni.
Unloader: Zkontrolujte sedlo a kuli¢ku
z uslechtilé oceli.
Zkontrolujte tésnéni na fidicim pistu.

Vyménte manzety v Cerpadle.
Vyménte krouzky "O".

Zkontrolujte (pfip. vyméiite) olejova tésnéni.
Zkontrolujte plunzr a plunzrova vedeni.
Zkontrolujte dodavani vody, nebot
nedostateéné zasobovani vodou nebo
pfisavani vzduchu zplsobuje Skody na tésnéni
a krouzcich "O" .(Je ventil pro pfidavani
chemickych pfisad tésny?)

Vysokotlaka tryska je vymleta.

Nerezové sedlo, kulika, krouzek "O"

v unloaderu jsou zneciSténé nebo defektni.
Manometr je defektni.
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Odstranovani poruch

Porucha

Pfi¢ina / néprava

Pfistroj se nevypina

Test: Pfemostit tlakovy spinac
(Cerveny)

Zkontrolujte zpétné télisko a krouzek
"O"unloaderu v pouzdru ventilu.

Zkontrolujte tlakovy spinac (Cerveny).
Zkontrolujte mikrospinac.
Zkontrolujte napojeni kabeld.
Desticka s tisténymi spoji je defekini.

Pfistroj se nerozjizdi nebo se
zastavuje béhem provozu.

Zkontrolujte zasobovani proudem.
Zkontrolujte hlavni vypinac.

Zkontrolujte pfipojeni kabelu.
Zkontrolujte desticku s tiSténymi spoji.
Zkontrolujte tlakovy spinac.

(Vypinac¢ pfi nadmérném proudu vypnul.)

Vytapéni (horak)
Cerpadlo paliva / vétrak bézi, ale
hofak nevytapi.

Palivové cerpadlo / ventilator
nebézi.

- Cerpadlo vydava hlasité zvuky.
- Neni dosazeno provozniho tlaku
paliva.

Spojka mezi motorem hofaku a
c¢erpadlem paliva je zlomena

Byla dosazena nastavena teplota.

Zvyste teplotu na termostatu.
Nechte otevienou pistoli, dokud teplota
neklesne.

Palivova nadrz je prazdna.
Filtr paliva je znecistény.
Palivova tryska je znecisténa.

Motor vétraku nebo palivového Cerpadia je
defektni.
Zkontrolujte elektrické vedeni a zapojeni.

Zkontrolujte pojistky ve svorkovnicové skfini.

Spojka mezi motorem hofaku a palivovym
cerpadlem je defektni.

Voda v palivové nadrzi.

Nedistota nebo rez v palivovém Cerpadle.
Vycistéte nadrz.

Vymeénte cerpadlo paliva.

Spalovani
Kouf béhem provozu

Kouf po vypnuti

Palivo je znecisténo.

Tryska nebo koleno netésni.
Voda v nadrzi.
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Odstranovani poruch

Porucha

s

Pri¢ina / naprava

Magneticky ventil na palivovém
¢erpadle neotvira

Test: Tlakovy spinac (Serny)
Mstek ve skfiflovém rozvadéci
mezi svorkami 3+4.

Test: Magneticky ventil napojte
externé na 230 V.

Tlak oleje na palivovém Cerpadle
je prili8 nizky
prili§ vysoky

Zkontrolujte tlakovy spinac (Cerny).
Magneticky ventil je defektni nebo znecistény.

Vycistéte filtr, pfivadéci vedeni, palivové
Cerpadlo.

Nastaveni je chybné.
Palivovou trysku vycCistéte nebo vymérite.

Zapalovani nepracuje

Zkontrolujte zapalovaci kabel.
Zasunovaci kontakty jsou vihkosti zaneseny.
Zlomeni kabelu
Zkontrolujte napojeni zapalovaciho
transformatoru
Trafnsformator je defektni.
Zapalovaci elektroda je Spatné nastavena nebo
vypalena.

Vétrak nebézi

Defekt motoru vétraku nebo palivového
Cerpadla.

Zkontrolujte elektrické zapojeni.
Zkontrolujte pojistku v rozvodnicové skfini.
Defekt spojky mezi motorem hofaku a
palivovym erpadlem.

Strikaci pistole -
vysokotlaka hadice

Pistole kape
Vysokotlaka hadice kape

Tryska je ucpana

Zkontrolujte z hlediska tésnosti.

Obnovte tésnéni.
Vymeérite krouzky "O" pod Sroubenim.

Manometr ukazuje tlak, ale voda nevychazi —
vycCistéte trysku.

Nasavani cisticich prostredki
Cistici prostfedek neni nasavan

Cerpadlo nasavé vzduch.
Zkontrolujte hadicové sponky.

Test:

Napojte vodni vedeni na €erpadio.

Vstup vody: pocatecny tlak 2 - 4 bar(. Z hadice
pro Cistici prostfedky nesmi vystupovat voda.
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Plan potrubniho vedeni
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Pojistny ventil &is. 5

musi byt nastaven o
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unloader-ventil na

vysokotlakém Eerpadle.

Topna komora

|

1  Plovakovy ventil privodu vody 6 Tlakovy spinaé pro uvolnéni hofaku

2 Nadrz na vodu o 7 Pojistny ventil (ohfivaci spirala)

3 Regulacni ventil pro Gistici prostfedky 8 Kontrolni &idlo proudu

4 Vysokotlake Cerpadio s 9 Cerpadlo paliva s magnetickym ventilem
integrovanym unloader ventilem 10 Filtr paliva

5 Tlakovy spinac - motor start/stop 11 N&drz na palivo

Zaruka

Zaruka plati vyslovné jen pro materiélové a vyrobni vady; Skody zplUsobené
opotfebenim zaruce nepodléhaji.

Pristroj se musi pouzivat v souladu s timto provoznim navodem. Provozni navod je
soucasti zarucnich podminek.

Pro pfistroje, které jsou prodavany soukromym konecnym spotfebitelim, je zarucni
doba 24 mésicl; pfi zakoupeni pro Zivnostenské Ucely €ini zarucni doba 12 meésicd.

V pfipadé uplatiiovani zaruky se prosim obratte se svym vysokotlakym Cisticim
pfistrojem v&etné prisluSenstvi a dokladu o zakoupeni pfistroje na svého odborného
prodejce nebo na nejbliz8i autorizovanou stanici sluzeb pro zakazniky, kterou
naleznete v internetu pod adresou www.kraenzle.com .

Pfi zménach na bezpecnostnich zafizenich stejné jako pfi pfekroCeni hranice
maximalni teploty nebo poctu otacek veSkera zaruka zanika. Stejné tak je tomu i
pfi podpéti, nedostatku vody nebo jejim znecisténi. Tlakomeér, tryska, ventily, tésnici
manzety, vysokotlaka hadice a zafizeni pro ostfikovani jsou dily podiéhajici
opotifebeni a proto se na né zaruka nevztahuje.
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Krédnzle therm CA
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Kranzle therm CA
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Zasobovani vodou a brzda

Poz. Oznaceni ks. objedn. ¢islo
1 Wassertank 1 44.805 1
4 Schwimmerventil 1 46.250
5 Moosgummidichtung 1 46.261
6 Mutter R3/4* 1 46.258
7 Kunststoffschraube 5x14 1 43.426
8 Scheibe 5,3 DINS021 1 50.152
9 Zugfeder 1 46.020
10 Deckel Bremse 1 46.016
11 Hebel Bremse 1 44 804
12 Zylinderschraube M 8 x 20 1 41.480
13 Innensechskantschraube M4x10 4 46.002
14 Schelle 2 43431
15 Bolzen flir Bremse 1 46.018
16 HD-Schlauch Wasserausgang 1 44 840
17 Haltescheibe 1 44 841
18 Ausgangsteil R1/4"“ x ST30 1 44 855
19 Schraube DIN912 M5x12 2 41.0194
20 Zahnscheibe 5,1 2 43.483
Brzda kpl. Poz. 7-15 44.880



Zasobovani palivem

Poz. Oznaceni - ks. objedn. cislo
1 Deckel Brennstoffversorgung 1 44,011
2 Flansch mit Brennstoffleitungen 1 44 842
3 Gummidichtung 1 44,012
8 Rucklaufschiauch 1 44 843
9 Schlauchschelle 8 - 12 1 44054 5
11 Schraube 5,0 x 25 3 414141
14 Ausgangsstlck Brennstofffilter R1/8“ 1 44214 2
16 Anschluf3teil Brennstofffilter R1/4* 1 44 214
17 Gummidichtung 3/4" 2 41.047 1
18 Filtergrundkdrper 1 13.301
19 Gummidichtung 1 13.303
20 Siebkérper Brennstofffilter 1 44213
21 Filterbecher 1 13.302
22 Einschraubwinkel R1/4" AG x 10L 2 40.121 1
23 Brennstoffpumpe mit Magnetventil (Pos. 23, 26, 31) 1 44 852
24 Brennstoffmanometer 0-15 bar R1/8" 1 44.082
25 Magnet fur Magnetventil 1 442511
26 Magnetventil 1 44 251
27 Abstandsrohr 128 mm 1 44,084
28 Schlauchtiille 1/4" x 6 1 44.053
29 Einschraubverschraubung 1/8" x 6 1 40.591 1
30 Brennstoffzuleitung 1 44 845
31 Doppelnippel 1/4“ x 1/4* 1 442512
Filtr paliva kpl. Poz. 15 - 21 44.881

Cerpadlo paliva kpl. Poz. 22-26, 28, 29, 31 44.852 1



L d

Horakova komora
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Kranzle therm CA

Vypis nahradnich dili pro pfistroje KRANZLE therm CA
Horakova komora

Pos. Bezeichnung Stck Best.Nr.
1 Geblasegehduse 1 44802
2 Schraube M 5 x 10 8 43.021
3 Schraube 3,9 x 8,5 3 41.079
8 Federring A 8 5 44222
9 Edelstahimutter M 8 2 14.127 2
10 Tiefenanschlag 1 44,088
11 Brennstoffleitung ,Dlsenstock” 120 mm 1 44.089
12 Winkelverschraubung 6L x 6L 1 44 106
13 Brennstoffleitung Pumpe 1 44 845
14 Edelstahischraube M 6 x 10 3 44 177
15 Halterung Z{indtrafo 1 44 821
16 Scheibe DINS021 4,3 4 43.472
17 Schraube 3,9 x 13 4 41.078
18 Zlndtrafo 1 44 851
19 Schraube 4,0 x 60 4 43.420
20 Deckel Gebldsegehaduse 1 44803
21 Schraube 4,8 x 16 4 40.282
22 Lufterrad 1 44847
24 Laftermotor 230 V / 50 Hz, DR rechts 1 44 850
25 Steckkupplung 1 44852 2
26 Brennstoffpumpe kpl. 44,852 1
27 Hochspannungsziindkabel 1 44114 2
29 Zyl.schraube mit ISK M 5 x 12 DIN 912 1 40.134
31 Facherscheibe 4,3 4 43.471
32 Schraube M 4 x 10 4 43.470
33 Gewindestift M 6 x 8 DIN 914 1 44.090
34 L-Verschraubung 1 44.869
35 Temperaturfihler 1 44 954
36 Ermetomutter 12 mm 2 40.075
38 Ermtorohr 12x85 mit Muttern und Schneidring 1 44.848
39 Winkelverschraubung 12L x 12L 1 42.630
40 Einschraubwinkelverschr. 3/8" x 12L 2 44.092
41 Grundkd&rper Strdmungswachter 1 12.601
42 Strémungskdrper 1 12.602
43 Abdeckung 1 12.603
44 Schraube M 4 x 8 4 44 216
45 Eingangsteil 3/8“ x 12 mit Mutter und Schneidring 1 12.604
46 Magnetschalter 1 40.594 1
47 Schlauchfiihrung 1 44 830
48 Schraube M 5 x 14 2 40.536
50 Hochdruckschlauch Wasserausgang 1 44.840
51 Abschlussring 2 44.086
52 Gewindestift M6 x 8 DIN 914 2 44.090
54 Fihler Muffe 1 44171
55 Mutter 1 44172

Ventilator - jednotka palivového cerpadla Poz. 20-26,28-33  44.882
Kontrolni €idlo proudu kpl. Poz. 41 - 46 12.600 1
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Horakova komora
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Kranzle therm CA

Vypis nahradnich dilt pro pfistroje KRANZLE therm CA

Horakova komora

Poz. Oznaceni ks. objedn. ¢islo
1 Aulenmantel mit Zugbolzen 1 44860

3 Innenmantel mit Bodenplatte 1 44.064 1
4 Deckel Diisenstock 1 44.079
5 Innendeckel mit Kamin und Flammrohr 1 44 861

6 AulRendeckel 1 44 862

7 Brennstoffdlise 60° B 1,35 gph 1 44 077 2
8 Blockelektrode 1 44 854

9 Disenstock @ 22 mm, 4 Schl. 1 44.076
10 DUsenhalter 1 44078
11 Edelstahlschraube M 6 x 10 3 44 177
12 Klemmblech flir Elektrode 1 44076 1
13 Zyl.schraube mit ISKM 5 x 15 DIN6912 1 44 076 2
15 Abschlusshliise 2 44,081
16 Schraube M 6 x 12 DIN 933 2 44.090 1
19 Edelstahimutter M 8 T 14,127 2
20 Federring A 8 y d 44 222
21 Schauglas 1 44258
22 Schraube M 4 x 12 DIN7985 4 41.489
25 Heizschlange 1 44226
26 Flammprallplatte Edelstahl 1 44 224
27 Isolationsplatte 1 44223
28 Zugbolzen 10 44,863
28 Spannstift 4 x 14 10 44 829
30 Zahnscheibe 4,3 10 43471
31 Schraube DINS12 M 4 x 10 10 46.002
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Kranzle therm CA
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Pojistny ventil pro topnou spiralu

Pojistny ventil pro
topnou spiralu
(Nastaveni musi byt o cca 15%
vy$3i nez provozni tlak.)

Poz. Oznaceni ks. objedn. cislo
1 Ventilkdrper 1 14.145
4 Ermetoverschraubung R 3/8" x 12 mm 1 40.076
6 Ermetowinkel 12 mm x 12 mm Mutter 1 44 865

[ § Stopfen R1/4" 1 13.387
8 O-Ring 1 13.275
10 Spanstift 1 14.148
11 Steuerkolben 1 14.133
12 O-Ring 1 13.150
13 Kolbenfihrung 1 14.130
14 Parbaks 16 mm 1 13.159
15 Parbaks 8 mm 1 14.123
21 Ventilfeder 1 14.125
22 Federdruckscheibe 1 14.126
23 Sechskantmutter M 8 x 1 2 14.144
33 Rucklaufschlauch S200 1 44 867
34 Einschraubwinkel 1 40.121
35 O-Ring 11 x 1,44 1 12.256
36 Edelstahlsitz 1 14.118
37 Sprengring 1 13.147
38 Edelstahlkugel 8,5 mm 1 13.148
39 Edelstahlfeder 1 14.119
40 O-Ring 15 x 2 2 13.150
41 Eingangsstlick M20x1,5" x R1/4* 1 13.136 1
42 Anschlussteil Druckmessleitung 1 44.868
43 Verbindungsschlauch 12mm S200-Strémungw. 1 44 866

Ridici pist kpl. Poz. 10-15; 21-23 14.110 1

Pojistny ventil kpl. Poz. 1-15; 21-42 44.888



Pohon cerpadla

Poz. Oznaceni ks. objedn. cislo

1 Gehé&useplatte fiir 18 mm Plunger 1 41.020 2

2 Oldichtung 18 x 28 x 7 3 41.031

3 O-Ring Viton 88 x 2 1 41.021 1

4 Plungerfeder 3 41.033

5 Federdruckscheibe 18 mm 3 41.034

6 Plunger 18 mm 3 41.032 1

7 Sprengring 18 mm 3 41.035

8 Taumelscheibe 12,5° (therm CA 11/130) 1 46.542-12,5

8.1 Taumelscheibe 13,75° (therm CA 12/150) 1 46.542-13,75
bitte Taumelwinkel mit angeben

10 Axial-Rollenlager 3-teilig 1 46.543

12 Innensechskantschraube M 8 x 30 4 41.036 1

13 Olschauglas 1 42.018 1

14 O-Ring 14 x 2 3 43.445

15 Dichtung fur Deckel 1 46.531

16 Deckel fur Olgehduse 1 46.532

17 Schraube M5x12 4 41.019 4

18 Olverschlussschraube 1 46.514
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Krianzle therm CA
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Motor cerpadila

Poz. Oznaceni ks. objedn. cislo
1 Olgeh&use flur AP 1 46.530 1
2.1 Motorgehduse mit Stator Wechselstrom 1 46,528
22 Motorgehduse mit Stator Drehstrom 1 46.529
3 Rotor mit Motorwelle 1 43.316
4 Passfeder 6 x 6 x 20 1 41.483 1
5 Motor-Lager B-Seite 6205 - 2Z 1 43.317
6 Motor-Lager A-Seite Schulterlager 7304 BEP 1 41.027
7 Toleranzhllse 1 43.330 1
8 Oldichtung 25 x 35 x 7 1 41.024
9 Lifterrad BG 90 1 43.319
10 Lifterhaube BG S0 1 43.320
19 Kabel mit Stecker 1 41.092
23 Innensechskantschraube M 6 x 30 4 43.037
24 Erdungsschraube kpl. 1 43.038
25 Schraube M 4 x 12 6 41.489
26 Schelle fiir Lifterrad 1 43.454
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Skrinovy rozvadéc

Poz. Oznaceni 3 objedn. ¢islo
1 Klemmkasten 1 44 814
2 Deckel Klemmkasten 1 44,815
3 Dichtung Deckel 1 44 816
4 Schraube 5,0 x 14 3 43.426
5 Kunststoffschraube 3,5 x 20 2 43.415
6 Listerklemme 5-pol. 1 43.326 1
7 PG8-Verschraubung (CA 11/130) 1 43.034
7.1 PG8-Verschlusstopfen (CA12/150) 1 44 142
8 PGS-Gegenmutter 1 41.087 1
9 PG16-Verschraubung 1 414181
10 PG16-Gegenmutter 1 44 119
11 Kondensator 70 uF 1 43.322
12 Flachdichtung 1 43.030
13 Schraube M 4 x 12 4 41.489
Skzinovy rozvadéc kpl. 2,3kW 230V / 50Hz 44.886
Skzitiovy rozvadéc kpl. 4,8 kW, 3~ 400V / 50Hz 44.887
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Buben na navijeni hadice

(zvlastni prisluSenstvi)
sada pro dodatecné vybaveni: 44.152 2 %f




Krinzle therm CA
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Pistole

Poz. Oznaceni ks. objedn. cislo
6 Scheibe 5,3 DINS021 1 50.152
7 Abzug-Hebel kpl. 1 12.144 1
18 Rohr 950 mm; bds. R1/4" 1 15.004 4
19 Isolierhandgriff 340mm 1 12.141
20 Schraube 3,5x8,5 1 41.088
21 Aluminium Dichtring 2mm 2 13.275 1
22 Diusenschutz 1 26.002
23 Flachstrahldise 25045 1 D25045
A  Rep.-Kit 12.158
Pos: 3,4, 5, 8, 9, 12, 15, 16; 21
B  Griff komplett 12.164

Midi-Pistole s prodlouzenim

12.164 1-25045

a vysokotlakou tryskou 25045 (CA 11/130; CA 12/150)



R ®  Vysokotlaky Cistici pristroj
Kranzle s
Nettoyeurs R Haute Pression

|. Kranzle GmbH
Elpke 97 . 33605 Bielefeld

Prohlaseni o konformité s ES

Timto prohlasujeme,
Ze konstrukce vysokotlakych isticich
pfistroju:

splfiuje nasledujici smérnice a
a jejich zmeény
pro vysokotlaké Cistici stroje:

Pouzité specifikace
a normy

Bielefeld, 17.05.05

Kranzle therm CA 11/130
Kranzle therm CA 12/150

Smeérnice pro stroje 89/392/EWG

Smérnice pro nizké napéti 73/23 EWG

Smérnice EMV 89/336 EWG
Outdoor smérnice 2000/14/EG

EN 60 335-2-79:2004

EN 55 014-1/A2:2002
EN 55 014-2/ A1:2001
EN 61 000-3-2 / A14:2000
EN 61 000-3-3/A1:2001

/m/;/L

Droitsch

(necitelny)

a1



Zkusebni protokol

Zakaznik:
Smésovaci zarizeni:
Pocet stérbin:
Primér otvoru:

V8echna vedeni jsou napojena

Hadicové sponky jsou utazeny

Srouby jsou véechny namontovany a dotazeny
Kabel zapalovani zasunut

Provedena opticka kontrola

Zkontrolovana funkce brzd

Kontrola tésnosti:

Skfin s plovakem napinéna a prezkousena
PrezkousSena tésnost pfivodu vody
PrezkouSena funkce plovakového ventilu

Prezkousena tésnost pfistroje pod tlakem

Zkouadky elektrickych casti:

Provedena zkouska ochranného vodice

Odbér proudu

Pracovni tlak:

Vypinaci tlak:

PfezkouSen parni stupe
Prezkousen chemicky ventil

PrezkouSena automatika Start/Stop a
zpozdéni vypnuti (dob&h) motoru
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Kranzle therm CA

Prezkous$ena spinac pfi nedostateéném stavu paliva

Prezkousena funkce termostatu

Prezkousena funkce horaku:

Dosazana teplota vody: 70|72 (74 [76|78|80(82 (84 [86 (88|90
Tlak paliva: 8 [8,5 9 |9.5(10[10,5|11[115[12| par

Zmérené mnozstvi 0[1]2]3

(pocet) sazi:

Vysledek rozboru kourovych plynii:

Bezpecénostni zafizeni zapeceténa barvou

°C

Pristroj spinuje vSechny pozadavky dle tohoto zkusebniho protokolu

Jméno zkusebniho technika:

Datum:

Podpis:




Zkusebni zprava pro vysokotlaky cistici pristroj

ZkuSebni zprava o ro¢ni bezpecnostni zkousce (UVV) podle smérnic pro tryskaci
stroje pouzivajici kapalinu. (Tento zkuSebni formulaf slouzi jako doklad pro
provedeni opakované zkousky a je nutné jej dobre uschovat!)

Majitel: Typ: therm CA Rok vyroby:
Adresa: Cislo série:
Cislo zakazky na opravu:
LECIIRY opra- zjistena |nastaw-
Zkusebni Gdaje: anc | ne |Vvene ZkuSebni Gdaje: hodnota |eno na

Typovy §titek (k dispozici)

Vysckotlakd tryska
Néavod k obsluze (k dispozici) Provozni tiak ........barl
Ochranny oblek, ochranné zarizeni =
J Vypinaci tiak.............barQ

Tlakové vedeni (tesnost)

Zmérené mnostvi (pocet)

Tlakomer (funkce) SAZE.ceeerrcniannenn. BACCH.
Plovakovy ventil (tesnost) Hodnota CO=..................% CO?
Strikaci zarizeni (oznacen) Stupen Gcinnosti.............%

Vysokotlaka hadice / spojeni

(po&kozeni, oznaceni) Neprekrocen odpor ochranného

vodice / hodnota:

Bezpecnostni ventil se otevre pri
10% / 20% prekroceni pracovniho
tlaku.

izolace

Svodovy proud:

Tlakovy zasobnik

vypinaci pistole zablokovana

Vedeni topného oleje (tesnost)

Magneticky
ventil (funkce)

Vysledek (zakfizkujte):

Termostat (funkce) OPiistroj byl odbornym znalcem

Kontrolniho cidla proudsni
(funkce)

Sitovy kabel (poskozeni)

Sitova zastrcka (poSkozeni)

Ochranny vodic (pripojeny)

Nouzovy vypinac ZAP-VYP
(funkce)

Vypinac zapnuto / vypnuto

Pojistka proti nedostatku vody
(funkce)

Pouité chemikalie

Uvolnené chemikalie

s

Pristi opakovana zkouska podle smérnic pro
tryskaci stroje pouzivajici kapalinu musf byt

provedena nejpozdéji do:
Mésic: Rok:
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pfezkouSen v souladu se smérnicemi
pro tryskaci stroje pouzivajici kapalinu.
Zjisténé zavady byly odstranény, takze
se timto potvrzuje pracovni bezpecnost
pfistroje.

(O Pristroj byl odbornym znalcem

pfezkousen v souladu se smérnicemi
pro tryskaci stroje pouzivajici
kapalinu.Pracovni bezpecnost pfistroje
bude znovu zaji§téna teprve po
odstranéni zjisténych zavad opravou
nebo vymeénou poskozenych dild.

Misto, Datum:

Podpis:

ZkusSebni pecetni znamky kranzie Objedn. ¢is. UVV200106



ZkusSebni zprava pro vysokotlaky cistici pristroj

ZkuSebni zprava o roéni bezpe&nostni zkousce (UVV) podle smérnic pro tryskaci
stroje pouzivajici kapalinu. (Tento zkuSebni formulaF slouzi jako doklad pro
provedeni opakované zkousky a je nutné jej dobfe uschovat!)

Majitel: Typ: therm CA Rok vyroby:
Adresa: Cislo série:
Cislo zakazky na opravu:
¥ pordke opra- zjistend |[nastav-
Zkusebni Gdaje: ano | ne |YeN© Zkusebn! tdaje: hodnota |eno na

Typovy Stitek (k dispozici) Vysokotiaka tryska

Néavod k obsluze (k dispozici) Provozni fiak Ssord)

Ochranny oblek, ochranné zarizeni — >
Vypinaci tiak.............barQ

Tlakové vedeni (tesnost)

Zmérené mnostvi (pocet)
Tlakomer (funkce) sazf.....ccceeennn.. . Baceh,

Plovakovy ventil (tesnost) Hodnota CO>.................. % CO?

Strikaci zarizeni (oznacenf)

Stupen Gcinnosti.............%

Vysokotlaka hadice / spojeni

(poskozeni, oznaceni) Neprekrocen odpor ochranného

vodice / hodnota:

Bezpecnosini ventil se otevre pri

10% / 20% prekroceni pracovniho izolace
tiaku.

= Svodovy proud:
Tlakovy zasobnik

vypinaci pistole zablokovana

Vedeni topného oleje (tesnost)

Magneticky
ventil (funkce) Vysledek (zakrizkujte):
Termostat (funkce)

O Pfistroj byl odbornym znalcem

Fﬁ?:i:g;‘"w cidla proudsni pfezkou$en v souladu se smérnicemi
pro tryskaci stroje pouzivajici kapalinu.

Biovd katsel lpofkozant Zjisténé zavady byly odstranény, takze

Sttova zéstrcka (poskozeni) se timto potvrzuje pracovni bezpecnost
Ochranny vodic (pripojeny) pfistroje.

Nouzovy vypinac ZAP-VYP

(funkce) QO Pristroj byl odbornym znalcem

Vypinac zapnuto / vypnuto prezkouSen v souladu se smérnicemi
Pojistka proti nedostatku vody pro tryskaci stroje pouiivajici

(funkce) kapalinu.Pracovni bezpecnost pfistroje
Pouité chemikalie bude znovu zajisténa teprve po

odstranéni zjisténych zavad opravou
nebo vyménou poskozenych dill.

Uvolnené chemikalie

Pristi opakovana zkouska podle smérnic pro

tryskaci stroje pouzivajici kapalinu musi byt Misto, Datum:
provedena nejpozdgji do:

Podpis:
Mésic: Rok:
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Dodatecny tisk je povolen pouze se svolenim firmy kranzie
Stav ke dni 16.03.2007

Objedn. €islo: 30.702 9



